Simunu : Meciéu, -graditelju i &uvanu jezika hrvatskoga,: franjevcu PoZeZaninu
koji ‘je u prvoj polovici 18. st.-djelovao. u-Dubrovniku, Budimu i PozZegi. Me-
tod: Hrg raspravlja o ubikaciji nekih ‘Zupa ‘zagrebalke biskupije iz XIV. st.
Antun Tvandija iznosi ‘pred javnost problem bolje prezentacije umjetniékih
predmeta  koji “se ¢uvaju ‘u ‘riznici: zagrebafke latedrale, Rubrika zavrSava
radom Ivana Goluba ‘o traganju za portretom :Ivana PaStriéa.

U.rubrici Vrela A, Pavlovié i F. Sanjek izdali su Raspravu o siromadtvu, za-
nimljivo djelce bl. Augustina KaZotiéa, i to latinski originalni tekst i uspore-
do hrvatski pmijevod. F. E. Hosko donosi podatke o filozofskim rukopisima
hrvatskih franjevaca XVIII, st. u franjevatkom samostanu u Budimu. 1. Golub
objavljuje kratak dokumenat o Ivanu Pastriéu,

U rubrici .Prikazi i recenzije Josip ‘Tandari¢ piSe o hrvatskoglagoljskom ‘mi-
salu vojvode Hrvoja u povodu faksimiliranog i kx*i‘qiékog izdanja, a Juraj Xo-
larié prikazuje zaredom osam svezaka poznatog niza Analecta croatica christi-
ana osvréuéi se ujedno i na krititke prikaze koji su ‘o pojedinim od tih knjiga
izigli u raznim nafim éasopwlma Jedino ‘za ‘knjigu Jerka Fucaka »Sest sto-
ljeéa hrvatskog lekcionara. . .« nije ni spomenio osvrte Tandariéa (u ¢asopisu
Slovo) i Kovabi¢a (u Crkvi u svijetu), vjerojatno zato, 8to je Kolari¢ predao
rukopis urednistvu u isto vrijeme kad su izisli spomenuti osvrti 1976). Od os-
talih prikaza u ovoj rubridi spomenimo jo§ Ivandijin o knjizi Opéi Sematizum
Katolitke Crkve u Jugoslaviji, Spraljin o djelu Josipa Andreisa Povijest hr-
vatske glazbe, Biskupov © nedavno izdanom djelu dubrovatkog dominikanca
Crijeviéa Bibliotheca Ragusina (izdanje pmredxo Stjepan Krasic). Cassopls 4: L
vrSava kraéim rubrikama Refleksije, Kronika i Slikovni. prilozi.

KACIC, IX — MATERIJALI S PRVOG POVIJESNOG SIMPOZIJA
FRANJEVACKIH ZAJEDNICA MEBU HRVATIMA

»KACIC«, zbornik Franjevaéke provincije presv. Otkupztelga, Split, 1977,
IX, str. VIII +.360,

B Risié

Iako su i dosadadnji bro;ev1 zbormika »Kadic« donosili vrijedne. kulturmo-his-
tonijske i druge rasprarve i pnloge (oko stotinu radova od pedesetak autora),
ipak bi se moglo reé¢i da ba§ ovaj svezak — na neki nadin jubilarni broj --
zasluZuje posebnu paznju déitatelja naSe revije. Stoga éemo ukratko prikazati
njegov sadriaj bez posebnih kriti¢kih ocjena, $to zahtijeva dublju analizu
radova.

Cijeli je broj ispunjen materijalima s prvoga povijesnog simpozija Crkve
medu Hrvatima, $to su ga organizirale sve nage franjevatke zajednice (ima
ih do 30) u prigodi velikoga franjevatkog jubileja: 750. obljetnice smrti sv.
Franje "Asiskoga (1226.-—1976.). Simpozij je pripremila posebna »Komisija za
studijsku i izdavadku djelatnost« ‘sastavljena od ¢lanova raznih franjevadkih
zajednica., Okvirna tema simpozija -je bila »Doprinos. franjevacékih zajednica
u izgradnji nade Crkve i kulture«. Simpozij je odrian od 29. XI.—1. XII. 1976.
u Zagrebu. Sudjelovalo je oko 180 sudionilta, medu kojima nadbiskup T.
Kuharié, biskup M. Skvorc, provincijali i provincijalke raznih redova i dru#bi,
profesori teolo$kih fakulteta i visokih bogoslovnih S$kola, drugi profesori, re-
dovnici, sveéenici, redovnice i katoli¢ki laici.
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O podecima Franjevaékog reda u Hrvatskoj, sluZeéi se najnovijim rezultatima
znanosti, piSe 'N. M. Rosti¢. Pomnjivo je -obraden i problem:sv. Franje u
historiografskom istraZivanju -dangs. Dobro je da je to radio H. Borak, koji.je
kao dugogodisnji prof. mu Rimu upoznat s-najnovijim stanjem franciskanologi-
je damas. Zanimljiv je rad o svetim sljedbenicima sv. Franje u naoj proSlosti
(H. G. Jurigié). Osim sv. N. Tavelita, éetvorice blaZzenika i osmero kandidata
za oltar navedeni su kratki podaci o jo§ 2567 Fran](mlh sljedbenika umrlih na
glasu svetosti. Vrijedan .je i prvi pokusaj popisa hrvartske fra;njevaéke hagio-
grafske literature.

Temeljit prikaz djela fra Emerika Paviéa »Ramus viridantis olivae« (1766.), o
njegovu znalenju kao kronici i povijesnom spisu i doprinosu hrvatskoj kul-
turnoj i crkvenoj povijesti dao je F. E, Hoko. Sli¢no je znaladki udinio i A.
Zirdum s djelom fre Filipa Lastrica »Epitome vetustatura ...« (1176.), Uz taj
rad svakako treba spomenuti da je izd. poduzece »Veselin Masle$a« (Sarajevo,
1977.) o. dvijestotoj oleetn1c1 objavilo prvi prijevod Lastriéeva djela na hrvat-
ski jezik (S Simié i I, ‘Gavran) s op$irnim komentarom i uvodom A. Zirduma,
ZnaBajan je Tad o podecima historiografije franjevaca Prov. presv. Otkupite-
lja-u 18, st. (J. A. Soldo). Pisac je upozorio na vife »malih imena« vele¢i da
su to »pokusaji vrijedni paZnje, jer su stvorili dobar. arhivskj fond... Oni su
dio kulturne klime u Dalmaciji 18. st.« Koliko su slovenski kapucini pomogli
(sit_ﬁamnju slovenskog knjiZevnog jezika u poletku 18. st. izvje§éuje M., Bene~
ik,

Rijedak je rad (L. Marke$i¢) u naSoj teolodkoj i povijesnoj znamnosti o vjeri
1 poboZnosti katolika u Bosni, kako je to zapisao u svojim spisima ira Stipan
Margiti¢ (+1714.). Pisac tvrdi da je Margitieva teologija na razini tadadnje
zapadne teologlje Uz to »moZe se govoriti s pravom o bosanskoj franjevaékoj
Skoli 17. i 18. st.« a jednako i o »teologiji oslobodenjac.

Nase stare glagoljske knjige imaju dosta franjevaékih blagdana. To je dokaz
da su na§i franjevci glagoljasi direktno ili indirektno utjecali na stvaran]e
sanktorala (L. Tandaric).

Sto su hrvatski franjevei udinili u Kristovoj Domovini predmet je posebne
rasprave (P. Peji¢). Uz wostalo treba spomenuti da je jedan napisao katekizarn
na turskom i armenskom jeziku, da uredenje bazilike sv. Groba, samostan sv.
Spasa i dr. dugujemo naem Covjeku, a da je sv. N. Taveli¢ ne samo na§ prvi
kanonizirani svetac, nego i prvi od svih koji su zZivjeli u Palestini.

Doprinosu franjevaca hrvatskoj crkvenoj glazbi, §irenju prosvjete u Hercego-
vini (»fra Didakove Skole« i opisménjavanje nepismenih) u mnasSem stoljetu,
osnivanju Hrvatskoga arheolo$kog drustva, skupljanju hrvatskih arheologkih
spomenika i osnivanju Prvoga muzeja hrvatskih spomenika u Kninu i neima-
ru nafe arheologije fra L. Manunu posvetili su svoje radove A. Milanovié, A.
Nikié i K. Jurigi¢é. Vrijedno je spomenuti da je »Pjesma brata Sunca« u po-
slaednJLh 80-ak godina prevedena na hrvatski barem 16 puta, a objavljena u
viSe od 30 publikacija. Mnogo je puta prevedena, sali J~0§ uvijek neadekvatno«
(G. Birsic).

Urbaniste i arhitekte posebno ¢e zanimati mali, ali vrlo 'zanimljiv rad o
utjecaju franjevadkih samostana na prostorno planiranje istoéne jadranske
obale (A. Badurina). Franjevacki samostan bio je u gradu mlkropohs i drugo
srediSte grada (mali puk) prema XKatedrali i gmdskOJ vuecmm (vi§i Kkler
i gospoda).

Rad Zenskih franjevaékih drufbi na prosvjetnom, odgojnom i karitativnom
polju dobio je prvi put objavljene radove i to od ¢&lanica tih druzbi (B. N.
Palac i K. Vidovi¢). Kolike su naSe redovrnjice izgarale kao Zrtve ljubavi u
nesebi¢nom radu i zalaganju! Neke su, doslovno shvaceno, Zrtvovale svoj Zivoi.
Urban Talija — inale plodan pisac, profesor, odgojitelj — kao filozof ocrtan
je vrlo dokumentirano (M. Sikié), a rad Bernardina Skrivaniéa i njegove rijed-
ke grupe katoliCkih ‘intelektualaca oko »Rijec¢kih novina« i pokuSaj uprisut-
njenja kr$éanstva, posebno katolitke socijalne misli u hrvatskom narodu pri-
kazao je Z. TenSek. S druge strane problematika katoli¢ko-pravoslavne u
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publicistici hrvatskih franjevaca 4 isusovaca (1878,—1941.) . vrlo - je - zanimljiv
rad ‘u kojem autor (P. Beli¢) zakljutuje-da je nakon »¥est decenija marlguvog
pisanog apostolata« ipak sav taj rad doZivio »konadni neuspjehc,

Konatno, od izvanredne je vrijednosti objavljivanje dijelova »Dnevnika« fra
Joze MiloSevica (I. Cuk), koji je usudbonosnim danima (3. X.1918.—10. II, 1919)
brizljivo biljeZio sve Sto se dogadalo na Cresu (gradu i otoku) i cijelom kvar-
rerskom podrudju. Divna su to svjedotanstva. borbe naroda predvodenog od
samog MiloSeviéa za sjedinjenje s maticom zemljom, a konadan rezultat bio
je sasvim suprotan.

Kratkom' kronikom rada simpozija zavrava glavni dio Zbornika.

U Dodatku je Urednistvo dalo prikaz desetogodiSnje prisutnosti zbornika »Ka-
¢ic¢« (1967.—19717.) u naSoj i stranoj kulturnoj i crkvenoj javnos’ai.

T je posebno zanimljiv prikaz prof..dr. Thorvi Eckhardta o prvih
pet brojeva Zbornika, objavljen u - austrijskom . ¢asopisu  Osterreichische
Osthefte« (XVI/1974, 3, 357—360), Sto ga izdaje Osterreichisches Ostundsiid-
europa Institut u Bedu. Donesen je i potpun sadriaej Zbornika u proteklin
deset godina (autori, naslovi radova na hrvatskom i jednom stranom jeziku,
na kojem su i sazeei). »KnjiZevni oglas« ima oko 80 naslova koji se mogu
dobiti - kod Umedniétva, a drugih 80-ak ' je nabrojeno koje Urednistvo prima
na prmclpu zamjene. Tu je i »Obavijest suradnicima« (§to i kako treba raditi),
te kazalo imena osoba koje se spominju u ovom broju. Na kraju su pobrojeni
suradnici, oznadena pripadnost redu ili druZbi, sadasnja sluzba i mjesto sta-
novanja.

Kako smo spomenuli, frebalo bi ra§élan1t1 potanje i dulee sadrZaje poje-
dinih :radova. No, za to bi trebalo viSe truda i prostora; to prelazi okvire
ovog prikaza. To vuée Sto su radovi raznoliki i struéni.

Brizljiv gitalac pronaéi ¢e sigvrno koju zamjerku, mo¥da i formalnu ili mate-
rijalnu pogre$ku, Ali svakako moramo na kraju kazati da su se sve nage
franjevadke zajednice ovim materuahma sa svog simpozija ozbiljno predstavi-
le, upoznavsi javnost sa svojim vrijednim doprinosom u izgradnji na$e hrvat-
ske Crkve i kulture. .

POLJICA, 11, 1977.
List Polji¢kog dekanata

Dragi DZimbeg

Ovo je drugo godiSte i drugi broj miladog Jfasopisa-zbornika Poljica koji
izdaju zZupe Poljitkog dekanata u splitsko-makarskoj nadbiskupiji. Prije sve-
ga, moramo pozdraviti i pohvaliti sam pothvat izdavanja i priznati da je
stvarno uspio. Istina, mi danas imamo dosta crkvenih glasila i periodi¢nog
tiska; ali kad neki list. nade svoje pravo mjesto, 1j. kad dobro osmisli i izradi
svoju fizionomiju, onda je jasno da nije i ne moZe biti suvian. To nam
najbolje pokazuju Poljica. Stoga destitamo izdavadu i urednidtvu,

Poljica su — danadnji Polji¢ki dekanat — smjeStena s obje strane Mosora,
u luku donjeg toka rijeke Cetine, u pribliZznom trokutu kojemu je osnovica
morska obala od Stobrefa do OmiSa, a krakovi, jedan, vijugava Cetina od
us¢a do Biska i, drugi. gotovo pravac od Biska preko Mosora na Zrnovaicu
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